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BeGrenzte Flucht: Die Osterreichischen
Fliichtlinge an der Grenze zur Tschechoslowakei
im Krisenjahr 1938 — eine Online-Edition

Der bereits am 11. Mdrz 1938 einsetzende Terror gegen die jiidische Bevélkerung loste eine Massenflucht aus: Zwischen Mdrz 1938
und November 1941 vertrieb das NS-Regime mehr als 130.000 OsterreicherInnen, die iiberwiegende Mehrheit Juden und Jiidinnen im
Sinn der ,, Niirnberger Gesetze . Tausende versuchten 1938 in die Tschechoslowakische Republik zu fliichten. Die Historiker Michal
FRANKL (Masaryk-Institut und Archiv der Tschechischen Akademie der Wissenschaften, Prag) und Wolfgang SCHELLENBACHER
(DOW) haben in ihrem digitalen Projekt ein bisher vernachliissigtes Thema — Flucht, Vertreibung und Riickschiebungen im ésterrei-
chisch-tschechoslowakischen Grenzgebiet — in den Mittelpunkt geriickt.

Wolfgang SCHELLENBACHER fiihrt derzeit am DOW das Datenbankprojekt MEMENTO WIEN durch. Er gibt im Folgenden einen
Uberblick iiber Aufbau und Inhalte der Online-Edition, die am 7. Juni 2018 im DOW vorgestellt wurde.

Der Journalist Richard Bermann versuchte  Prédsidenten der Tschechoslowakei, die tschechoslowakischen demokratie

wie viele andere vom NS-Regime bedroh-  Fliichtlinge aufzunehmen: arnold hoellriegel redakteur der

te Osterreicherlnnen in der Nacht vom stunde

11. auf 12. Marz 1938 vergeblich, mit dem ,Praesident dr benes prag passname dr bermann =+!

vollig iiberfiillten Nachtzug in die Tsche- =+ breclav /2 121 34/32 12 0504 =

choslowakei zu flichen. Als etwa 180 0s- = im namen der an der grenzstation

terreichische Fliichtlinge an der Grenze breclav aufgehaltenen oesterreichi- 1 Nationalarchiv, Prag, Priasidium des Innen-
abgewiesen werden sollten, appellierte schen fluechtlinge und im eigenen ministeriums  (225) 1936-1940, Sign.
Bermann in einem Telegramm an den apelliere ich an die menschlichkeit der X/R/3/2,K. 1186-19.
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BEGRENZTE FLUCHT

Die Osterreichischen Fliichtlinge an der Grenze zur Tschechoslowakei im Krisenjahr 1938 - digitale Edition

Nach dem "Anschluss" 1938 wurde die Tschechoslowakei zu einem der wichtigsten
Zufluchtslander fiir verfolgte Osterreicherinnen. Eingeschrankt wurde diese Flucht
durch die gesperrte Grenze und die zunehmend restriktive Fliichtlingspolitik des
noch demokratischen tschechoslowakischen Staates. Diese Edition vereint dazu
erstmals Quellen aus tschechischen, Osterreichischen und weiteren Archiven.

Alle Dokumente | staatliche Dokumente | Hilfsorganisationen | Presse | Erinnerungen und Interviews | personliche
Dokumente | andere Dokumente



2

Mitteilungen 237

Das Telegramm dokumentiert sowohl den
Beginn der Flucht aus Osterreich in eines
der wichtigsten Exilldnder nach dem ,,An-
schluss® 1938 wie auch die rasche Grenz-
sperre der Tschechoslowakei fiir Jiidinnen
und Juden.

Die Flucht und Vertreibung von tausenden
Menschen iiber die Osterreichisch-tsche-
choslowakische Grenze und die zuneh-
mend restriktive Fliichtlingspolitik der
Tschechoslowakei stellen ein wichtiges,
aber zugleich bislang vernachléssigtes Ka-
pitel der dsterreichisch-tschechoslowaki-
schen Geschichte sowie der Geschichte
der Shoah dar. Trotz des Stellenwerts der
Tschechoslowakei als eines der bedeu-
tendsten Exilldnder fiir vertriebene jiidi-
sche OsterreicherInnen wurden die Flucht
und die Rolle, welche die Grenzregion da-
bei eingenommen hatte, in beiden Landern
nur ungeniigend wissenschaftlich aufgear-
beitet und sind in der Offentlichkeit kaum
bekannt.

Eine vom Zukunftsfonds der Republik
Osterreich geforderte Online-Edition fiihrt
nun zum ersten Mal Gsterreichische und
tschechische Archivmaterialien zusam-
men, erginzt sic mit Dokumenten aus an-
deren Léndern und ermdglicht dadurch
neue Perspektiven und eine detaillierte Er-
forschung der Fliichtlingspolitik sowie des
Fliichtlingsstroms im Krisenjahr 1938.
Die Edition BeGrenzte Flucht — die oster-
reichischen Fliichtlinge an der Grenze zur
Tschechoslowakei im Krisenjahr 1938 ent-
hilt amtliche Berichte, Korrespondenzen
und diplomatische Noten ebenso wie Do-

a .

kumente jiidischer Hilfsorganisationen.
Ausgewihlte Zeitungsartikel illustrieren
die Reaktionen der Offentlichkeit — vor al-
lem die Uberzeichnung der angeblichen
Gefahr und die antisemitischen Reaktio-
nen auf die Flucht.

Besondere Aufmerksamkeit legt die Edi-
tion auf Dokumente, die Zeugnis iiber die
personlichen Fluchterfahrungen und die
Fluchtrouten ablegen. Die Herausgeber
wihlten dazu vor allem (selten) iiberliefer-
te Protokolle, die tschechoslowakische
Behorden mit den Ssterreichischen Fliicht-
lingen aufnahmen. Um auch die Perspek-
tiven von Personen abseits einer politisch,
kulturellen Elite besser erfassen zu kon-
nen, wurden vereinzelt auch spétere Zeit-
zeugenberichte in die Edition aufgenom-
men.

Technische Umsetzung

Die Online-Edition verlinkt Schlagworte,
Lager, Organisationen und Einzelpersonen
in den Texten mit den Ressourcen des Por-
tals der European Holocaust Research
Infrastructure (EHRI). Informationen kon-
nen direkt neben den Transkriptionen an-
gezeigt werden.

Die in der Edition integrierten Dokumente
wurden unter Verwendung des Portals
Geonames.org. kartografisch verortet. Die
Darstellung aller Dokumente auf Karten
macht eine Visualisierung der Bewe-
gungsbahnen der Flucht und der Inter-
aktionen im Grenzgebiet moglich.

Das Frontend der Edition basiert auf der
Omeka open-source Web-Plattform, die
von Museen, Archiven und kulturellen
Einrichtungen verwendet wird, um digita-
le Sammlungen zu publizieren. Dabei
wurde ein TEI (Text Encoding Initiative)
Editionen-Plugin fiir Omeka verwendet,
das durch das EHRI-Projekt entwickelt
wurde und es erlaubt, Eintrdge, die in
XML/TEI im P5 Format, einem de facto
Standard fiir textbasierte Editionen, ko-
diert wurden, in Omeka zu erstellen und
mit Metadaten zu befiillen. Neben einer
Volltextsuche steuern die in TEI markier-
ten Entitdten das Facetted Browsing und
erlauben es, nach Entitdten wie Orten, Be-
griffen etc. zu filtern.

Die tschechoslowakische
Fliichtlingspolitik vor dem
,,Anschluss*

In die Online-Edition wurden auch Doku-
mente integriert, die Auskunft iiber die
tschechoslowakische  Fliichtlingspolitik
vor dem ,,Anschluss“ geben. Die Tsche-
choslowakei war ab 1933 ein zumindest
partiell toleranter Zufluchtsort fiir Men-
schen aus NS-Deutschland — ab dem Fe-
bruar 1934 auch fiir politische Fliichtlinge
aus Osterreich. Der Staat reagierte jedoch
wie die meisten europdischen Lénder:
Fliichtlingen fiel es in den ersten Jahren
relativ einfach, die Grenzen zu iiberschrei-
ten, viel schwieriger erwies sich aber ihre

SUCHEN Personliche Berichte geben im Gegensatz zur Sprache und Praktiken der Behdrden Auskunft tiber die

Handlungsspielraume und die Ausgrenzung der Fliichtlinge. Um diese Erfahrungen hervorzuheben, wurden fiir die Edition
solche selten erhaltene Dokumente aus amtlichen Archiven sowie privaten Erinnerungen zusammengefiigt.

MENU

ORTE DER FLUCHT IM OSTERREICHISCH-TSCHECHOSLOWAKISCHEN GRENZGEBIET
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Screenshot: Visualisierung von Flucht und Vertreibung durch kartografische Verortung
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langerfristige Perspektive im Exil. Ab
Mitte der 1930er-Jahre wurde die liberale
Politik der zeitweiligen Duldung schritt-
weise zuriickgenommen und letztendlich
abgeschafft. Das 1935 in der Tschechoslo-
wakei erlassene Gesetz iiber den Aufent-
halt von Auslédndern erschwerte die Si-
tuation fiir Fliichtlinge, die nun regelmai-
Big um eine Bewilligung iiber ihren Ver-
bleib ansuchen mussten.

Die 1935 im Deutschen Reich erlassenen
,.Nirnberger Gesetze™ machten Jiiddinnen
und Juden zu Reichsangehorigen statt zu
StaatsbiirgerInnen und die strikte Anwen-
dung des Ausbiirgerungsgesetzes von
1933 verunmdoglichte eine Riickkehr jiidi-
scher Fliichtlinge nach NS-Deutschland.
Dies trug dazu bei, dass diese Personen-
gruppe in der Tschechoslowakei nicht
mehr als Fliichtlinge betrachtet wurde.
Der Entzug der Staatsbiirgerschaft machte
sie zu unerwiinschten MigrantInnen und
reaktivierte oftmals tief verankerte Stereo-
type von ,,Ostjuden®.

Der ,,Anschluss*

Der ,Anschluss“ Osterreichs an NS-
Deutschland im Marz 1938 markierte den
endgiiltigen Wendepunkt der bereits ero-
dierenden Migrationsmechanismen in den
meisten europdischen Staaten.? In der
Tschechoslowakei sprach das Innenminis-
terium bereits am 11. Mérz ein allgemei-
nes Einreiseverbot fiir Osterreichische

Q ‘ Breclav
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Suche einschranken

ERSTELLER
Landesbehdorde Briinn (12)
Andrial, Jindfich (1)
Auswartiges Amt (1)

Dokumentationsarchiv des &sterreichische
Widerstandes (1)

Gestapo Wien (1)

Richard A. Bermann (1)

THEMA
Ministerium (11)
Pass (7)

Polizei (7)

Visum (7)

Flichtlinge aus. Mehrere Staaten wie
Grof3britannien oder die Schweiz fiihrten
eine Visumpflicht fiir &sterreichische
StaatsbiirgerInnen ein und innerhalb kur-
zer Zeit schlossen auch die anderen Nach-
barstaaten Osterreichs ihre Grenzen fiir jii-
dische Fliichtlinge.

Der ,,Anschluss® 1938 markierte aber
auch den Beginn der massenhaften Ent-
rechtung, Enteignung, Vertreibung und Er-
mordung der jidischen Bevolkerung.
Bereits in der Nacht vor dem ,,Anschluss*
begannen Nationalsozialisten und deren
Sympathisanten, bekannte politische Geg-
nerlnnen des NS-Regimes und Jidinnen
und Juden zu verhaften, zu demiitigen und
auszurauben. Oftmals wurden Jidinnen
und Juden fremder bzw. ohne Staatsange-
horigkeit — vor allem sogenannte ,,Ost-
juden® — zur ersten Zielscheibe staatlicher
Gewalt. Wie mehrere Dokumente der On-
line-Edition BeGrenzte Flucht zeigen,
fiihrte dieses ,,Anschluss“-Pogrom in vie-
len Orten auch zu ersten Vertreibungen
und zur Massenflucht.

Ein Bericht eines Vorstandsmitglieds der
judischen Gemeinde Frauenkirchen be-
schreibt, wie derartige Misshandlungen
direkt nach dem ,,Anschluss“ auch zur
Vertreibung der Bevdlkerung fiihrten:

,»Am folgenden Tag zwang man die
Verhafteten durch Schliage zur
Unterschrift eines Revers, wonach ihr
Hab und Gut zum Staatseigentum
erklart wurde und sie sich verpflichte-

BeEGRENZTE FLuCHT

ten, innerhalb 48 Stunden das Land zu
verlassen. Die meisten dieser Familien
haben sich nach der Tschechei
gerettet.*3

Die Israelitische Kultusgemeinde (IKG)
Wien wurde nach dem ,,Anschluss® aufge-
16st und im Mai 1938 in verdnderter Struk-
tur unter dem Namen Jiidische Gemeinde
Wien wiedereroffnet. Thre Hauptaufgabe
lag nun in der Linderung der Not der Ver-
folgten durch FiirsorgemaBnahmen, der
Vorbereitung auf die Auswanderung durch
Umschulungen und der Organisation der
Massenflucht in Kooperation mit dem NS-
Regime. Die Bedeutung der Jiidischen Ge-
meinde Wien fiir Hilfeleistungen fiir Ji-
dinnen und Juden und die ,,Ausreise aus
dem Deutschen Reich geht aus Ansuchen
und Bittschreiben hervor.

In der Tschechoslowakei waren geflohene
Jidinnen und Juden fiir ihre tagtéglichen

2 Detailliert zur tschechoslowakischen
Fliichtlingspolitik in den 1930er-Jahren:
Katefina Capkova und Michal Frankl,
Unsichere Zuflucht: Die Tschechoslowakei
und ihre Flichtlinge aus NS-Deutschland
und Osterreich 1933-1938 (Kéln: Béhlau,
2012). Siche hier auch weitere Literatur
zum Thema.

3 Theodor Guttmann, Dokumentenwerk iiber
die jiidische Geschichte in der Zeit des Na-
zismus: Teil 1. Ehrenbuch fiir das Volk Is-
rael. (Jerusalem: Awir Jakob 1943), S. 70 f.

Die Osterreichischen Fliichtlinge an der Grenze zur Tschechoslowakei im Krisenjahr 1938 -

digitale Edition

Dokumente gefunden: 17

l von 2 WEITER >

Grenze, 23. Marz 1938
EHRI-BF-19380323b

Telefonische Nachrichten an die
Landesbehorde Briinn iiber die
Vorgange an der dsterreichischen

1938-03-23 | Landesbehdrde Briinn | Briinn (Brno)

Mabhrisches Landesarchiv, B40 - Landesbehétrde
Briinn, Présidium, Nr. 17886/1938, K. 292. Original auf

Tschechisch.

Screenshot: Suche mit diversen Filterméglichkeiten
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Bediirfnisse, fiir die Unterstiitzung bei Be-
horden und vor allem bei der Vorbereitung
zur Auswanderung zunehmend von Hilfs-
organisationen abhéngig. Dabei handelte
es sich hauptsédchlich um private, entlang
konfessioneller oder politischer Linien ge-
griindete Komitees fiir jene Fliichtlinge,
die kaum staatliche Unterstiitzung erhiel-
ten. Dementsprechend schwierig gestalte-
te sich die Lage der Fliichtlinge in der
Tschechoslowakei, sofern sie nicht durch
Familienangehdrige versorgt wurden. Die
in die Online-Edition aufgenommenen
Dokumente zeigen, dass jiidische Fliicht-
linge vor allem auf die Hilfe lokaler jlidi-
scher Hilfsorganisationen und Kultusge-
meinden angewiesen waren. Obwohl diese
durch transnationale jiidische Organisa-
tionen wie dem JOINT oder die HICEM
unterstiitzt wurden, reichten die Mittel
bald nicht mehr aus.

Vertreibung der burgenlandi-
schen Judinnen und Juden

Die Verwendung von Karten in der On-
line-Edition fiir alle Dokumente verdeut-
licht auch, dass in der Grenzregion des
Burgenlandes Jiidinnen und Juden als
Nicht-StaatsbiirgerInnen behandelt wur-
den? und kleinere Gruppen iiber die nahen
Grenzen in die Tschechoslowakei, nach
Ungarn und Jugoslawien vertrieben wur-
den. Alle drei Nachbarstaaten reagierten

O\ ENGLISCH

SUCHEN

B Text von Seite 1
MENU

Dear Sir -

The revolting fate of 68 BURGENLAND Jews, driven from their home,
into no neighbouring country, nor allowed to return, has been commented upon

mit Grenzsperren und schickten die Ver-
triebenen zurtick.

Die Radikalitdt der burgenldndischen Aus-
weisungspraxis sowie der restriktive Cha-
rakter der Fliichtlingspolitik der Nachbar-
staaten wird durch den Fall der Jiidinnen
und Juden aus Kittsee und Pama vor
Augen gefiihrt. Sie wurden in der Nacht
vom 16. auf 17. April 1938 durch die SA
aus ihren H&usern geholt und auf eine
Donauinsel unterhalb der tschechoslowa-
kischen Ortschaft Theben (Devin) ge-
bracht. Die Geschwindigkeit der Vertrei-
bung wird etwa in den Erinnerungen Aron
Griinhuts deutlich:

,,Die Fliichtlinge berichteten, sie seien
buchstiblich vom Sedertisch in bereit-
stehende Lastautos getrieben worden,
ohne auch nur etwas Kleidung oder
Nahrung mitnehmen zu diirfen und auf
der Donauinsel ausgesetzt worden.*

Die tschechoslowakischen Behdrden er-
laubten der orthodoxen jiidischen Gemein-
de in Bratislava zwar, die Osterreichischen
Jidinnen und Juden mit Essen zu versor-
gen; danach wurden sie jedoch wieder ins
Burgenland abgeschoben. Ahnliche Vor-
génge wiederholten sich anschlieend an
der Osterreichisch-ungarischen Grenze
und ein Teil dieser Menschen verblieb in
elenden Bedingungen im Niemandsland.

Eine Reihe von Dokumenten zur Ver-
treibung burgenlédndischer Jiidinnen und
Juden wurde in die Edition aufgenommen.

troughout the international Press.

Now we receive the report,
the persecuted, our authority being Mrs. M.

Prague.

You are free to make such use of the report as you think fit. Mrs. SCHMOLKA,
however, does not wish her name to be mentioned, nor, as usual, must we be

named as your source.

Yours faithfully,

received

Sie zeigen, wie sich letztendlich die ortho-
doxe jiidische Gemeinde in Bratislava ge-
zwungen sah, die Vertriebenen auf einem
Schleppboot unterzubringen. Erst nach
vier Monaten gelang es den Hilfsorganisa-
tionen im August 1938 unter Druck der
ungarischen Regierung® die Auswande-
rung fiir diese Fliichtlingsgruppe nach Pa-
lastina und in die Vereinigten Staaten zu
organisieren.

Die Zusammenfithrung von &sterreichi-
schen und tschechischen Archivmateria-
lien zeigt auch, dass in den folgenden Mo-
naten vorwiegend jlidische Fliichtlinge
und Vertriebene an der Grenze strikt abge-
wiesen wurden. Im Frithling und Sommer
1938 wurden die Wiesen und Walder in
Stidméhren sowie die Donauufer an der
Grenze zur heutigen Slowakei zu einem
einzigen groflen Fahndungsgebiet. Die
tschechoslowakischen Behorden schickten

4 Gert Tschogl, Barbara Tobler und Alfred
Lang (Hrsg.), Vertrieben. Erinnerungen
burgenléndischer Juden und Jidinnen
(Wien: Mandelbaum, 2004).

5 Aron Griinhut, Katastrophenzeit des slowa-
kischen Judentums. Aufstieg und Nieder-
gang der Juden von Pressburg (Tel Aviv:
1972), S. 13-16.

6 Kinga Frojimovics, I Have Been a Stranger
in a Strange Land. The Hungarian State and
Jewish Refugees in Hungary, 1933-1945
(Jerusalem: International Institute for
Holocaust Research, Yad Vashem, 2007).

PERSON: SCHMOLKA
(SCHMOLKOVA), MARIE, GEB.
EISNER

1890 - 1940

Leitende Funktion&rin mehrerer
wohltatiger jiudischer und
zionistischer Organisationen. Sie
engagierte sich u.a. im
tschechoslowakischen WIZO sowie

which we enclose, of distress still encompassing

JEWISH CENTRAL INFORMATION OFFICE

Public Service Institute

Text von Seite 2

THE BURGENLAND JEWS on the DANUBE TUG — BOAT

im JOINT und war Wegbereiterin der
jlidischen Sozialarbeit. Ab 1933
wurde sie zu einer fiihrenden

SCHMOLKA, director of the Hicem

Personlichkeit in der
Fliichtlingshilfe: Sie leitete das
judische Flichtlingshilfskomitee
und half Fliichtlingen aus
Deutschland, Osterreich und
anderen Landern. Schmolka leitete

Q_ Suche in der Edition

Screenshot: Transkript eines Dokuments zur Vertreibung der burgenlindischen Juden und Jiidinnen
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tausende Fliichtlinge zuriick auf das Ge-
biet des ehemaligen Osterreich, egal ob sie
die Grenze legal oder illegal zu libertreten
versuchten. Ein Telegramm der Briinner
Zentralhilfsstelle fiir Fliichtlinge etwa
richtete sich an den tschechoslowakischen
Innenminister mit der Bitte um Hilfe fiir
19 6sterreichische Fliichtlinge, die im Juli
1938 in der Gegend um Znaim (Znojmo)
ohne Papiere liber die Grenze gekommen
waren.’ Die Fliichtlinge wurden einen Tag
spéter von der Polizei wieder an die dster-
reichische Grenze gestellt.

Protokolle der Polizeibehdrden geben
auch Einblick in die Verzweiflung der
Fliichtlinge, die versuchten, illegal die
Grenze zu liberqueren:

,»Die Landesbehorde meldet geméal
Bericht der Polizeidirektion
Bratislava, dass am 17. August 1938
um 0.50h unweit der tschechoslowa-
kisch-deutschen Grenze am rechten
Ufer der Donau der Versuch des
illegalen Grenziibertritts von Seiten
Pavel Kastners unternommen wurde,
geboren am 25. Mirz 1891 in
Maihrisch Ostrau, heimatberechtigt in
Wien, jiidischen Glaubens, von Beruf
Techniker, zuletzt wohnhaft in Wien
VIII. Bezirk, Josefstadterstrasse

Nr. 29, dem dabei Nikola Novakov
behilflich war, 25-jadhriger bulgari-

scher Staatsangehdriger, Gértner,
wohnhaft in Wolfsthal, Deutschland.
Der Versuch gelang nicht, da die
tschechoslowakische Grenzwache
zugriff, welche die Genannten durch-
suchte. Wahrend der Durchsuchung
nahm Pavel Kastner in einem unbe-
wachten Augenblick ein unbekanntes
Gift, worauf er nach 5 Minuten ver-
starb.*8

Ausschnitte aus Interviews aus dem DOW
und dem Jiidischen Museum in Prag zei-
gen aber auch Handlungsspielrdume der
Grenzbeamten auf, die in Einzelféllen eine
Flucht zumindest nicht aktiv verhinderten.

Die politischen Verdnderungen durch das
,Miinchner Abkommen® im September
1938 bzw. die sogenannte ,,Zerschlagung
der Resttschechei” im Marz 1939 lieflen

die Tschechoslowakei fiir viele Osterrei-
chische Fliichtlinge von einem Fluchtziel
zu einer Transitstation auf dem Weg in an-
dere Exillainder wie GroBbritannien,
Frankreich, Belgien oder die USA werden.
Spéter wurden etwa 2300 Ssterreichische
Fliichtlinge aus dem ,,Protektorat Bohmen
und Mihren“ in die Ghettos, Konzentra-
tions- und Vernichtungslager deportiert,
was in der Edition etwa anhand mehrerer
Dokumente iiber das Schicksal des Ehe-
paars Guttmann verdeutlicht wird.

7 Nationalarchiv, Prag, Prasidium des Innen-
ministeriums  (225) 1936-1940, Sign.
X/R/3/2, K. 1186-16.

8 Nationalarchiv, Prag, Prasidium des Innen-
ministeriums  (225) 1936-1940, Sign.
X/R/3/2, K. 1186-16, Nr. 26089.

BeGrenzte Flucht. Die osterreichischen Fliichtlinge an der Grenze
zur Tschechoslowakei im Krisenjahr 1938
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WIR BETRAUERN

Renée WIENER, Widerstandskédmpferin,
Ehrenmitglied der Israelitischen Kultusge-
meinde Wien und Madame le Comman-
deur der franzosischen Ehrenlegion, starb
am 5. Juni 2018 in New York im Alter von
94 Jahren.

Wiener, als Renate Kurz 1924 in eine jii-
disch-orthodoxe Familie geboren, fliichte-
te nach dem ,,Anschluss® 1938 mit ihren
Angehérigen aus Wien. Uber Italien und
Belgien gelangte die Familie nach Sid-
frankreich, wo Wieners Vater Leopold
Kurz (geb. 1889) 1943 verhaftet und nach
Auschwitz deportiert wurde; seither fehlt
jede Nachricht. Renée Wiener schloss sich
der Résistance an, sie versteckte von der
Deportation bedrohte Kinder in Klostern
und bei Familien und war an der Organi-
sation von illegalen Kindertransporten in
die Schweiz beteiligt.

2012 verdffentlichte Wiener, die seit 1947
in den USA lebte, ihre Erinnerungen Von
Anfang an Rebellin.

WIR GRATULIEREN

Fir ihren Report-Beitrag Kroatische
Hitlergriiffe aus Kdrnten wurde die ORF-
Journalistin Cedomira SCHLAPPER mit
dem grofiten europédischen Medienpreis
CIVIS ausgezeichnet.

Jedes Jahr Mitte Mai wird das Loibacher
Feld in Kérnten zur Pilgerstétte von kroa-
tischen Rechtsextremen. Offizieller An-
lass ist das Gedenken an die Opfer der
Nachkriegssduberungen in Jugoslawien:
Tausende Soldaten der Ustascha-Armee
wurden nach der Kapitulation NS-
Deutschlands ermordet. Tatsdchlich wer-
den von den Teilnehmern an der Ver-
anstaltung auf einem Privatgrundstiick in
Bleiburg/Pliberk offen NS-Symbole sowie
Devotionalien und Fahnen des 1941-1945
unter deutschem Einfluss stehenden kroa-
tischen Ustascha-Staats getragen.
Anlésslich eines Pressegeprichs im heuri-
gen Friihjahr, bei dem auch DOW-Pri-
sident Rudolf Edlinger vertreten war, for-
derten die EU-Abgeordneten Othmar

Karas (OVP), Josef Weidenholzer (SPO)
und Angelika Mlinar (NEOS) ein EU-wei-
tes Verbotsgesetz gegen faschistische Um-
triebe, da etwa kroatische faschistische
Symbole nicht unter das heimische Ver-
botsgesetz fallen.

Web-Portal:

Oesterreich1918plus

Das vom &sterreichischen Bildungsminis-
terium gestaltete Portal (Konzept: Sigrid
Steininger, Redaktion: Felix Kristan,
Sigrid Steininger und Manfred Wirtitsch)
will die Beschiftigung mit der Geschichte
Osterreichs seit 1918 anregen. Fiir jedes
Jahr seit der Republikgriindung wurde ein
Beitrag gestaltet. Bei vielen Eintrdgen
wird auch auf Quellen und Materialien des
DOW verwiesen.
Das Angebot richtet sich insbesondere an
Kinder und Jugendliche ab 12 Jahren so-
wie an Pddagoglnnen.

Mehr: www.politik-lexikon.at/oester-

reich1918plus
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Das DOW leistet auch heute unver-
zichtbare Arbeit, nicht nur historisch
zur NS-Zeit, sondern auch zeitnah
tiber Rechtsextremismus u. d. in
Europa.

Bundesprisident Alexander Van der
Bellen und seine Frau Doris
Schmidauer im Gistebuch des DOW,
30. Mai 2018 (Auszug)

Anlasslich seines Besuchs am 30. Mai
2018 wiirdigte Bundesprisident Alexander
Van der Bellen die Verdienste des DOW
und sicherte dem Dokumentationsarchiv
seine Unterstiitzung zu: ,,Aber ich glaube,
die Arbeit des DOW ist unbestritten.
Sowohl in der Gemeinde Wien wie in der
Bundesregierung kann ich mir nicht vor-
stellen, wenn ich es jetzt ganz keck formu-
liere, dass sich jemand traut, das DOW in
seiner Existenz anzuzweifeln.*

Begleitet wurde Van der Bellen von seiner
Frau Doris Schmidauer, die 1989 ihr
Akademikertraining im DOW absolvierte.
Im Anschluss an die Fithrung durch Bi-
bliothek, Archiv und Ausstellung twitterte
der Bundesprisident, das DOW ,.ist eine
einzigartige und staatspolitisch ungemein
bedeutsame Institution in dieser Republik
und im Kampf gegen Faschismus und

Bundesprisident Van der Bellen im DOW

. 5
o l.!mentatlonsarchiv

T:s Osterreichischen Widerstandes
€ Documentation Centre of Austrian Resistance

d

Bundespriisident Alexander Van der Bellen und seine Frau Doris Schmidauer
besuchen das DOW, 30. Mai 2018. Begriilung durch DOW-Vizeprisident Claus
J. Raidl (1. v. r.) und Bezirksvorsteher Markus Figl (2. v. r.)

Foto: Peter Lechner

Antisemitismus unverzichtbar. Gerade im  such fiir mich von besonderer Bedeu-
Gedenkjahr 2018 ist dieser heutige Be-  tung.”

Jonny Moser (1925-2011) hat als Histo-
riker, Zeitzeuge, Mitbegriinder und Vor-
standsmitglied des DOW sein politisches
Leben der Aufarbeitung der NS-Verfol-
gung und der Shoah der &sterreichischen
Juden und Jidinnen gewidmet. Mit seiner
Arbeit Die Judenverfolgung in Osterreich
1938-1945 bot er 1966 den ersten Uber-
blick iiber die Thematik und leistete damit
Pionierarbeit.

Die Bezirksvertretung der Inneren Stadt
hat auf Antrag der SPO zu seinem Ge-
denken die Benennung der Parkfléche ent-
lang des Franz-Josefs-Kais im Bereich der
U-Bahn Station Schottenring in Jonny-
Moser-Park beschlossen.

Die Enthiillung fand am 22. Mai 2018 in
Anwesenheit von Jonny Mosers Sohnen
Joseph und James (Jimmy) Moser statt.

Diese Zeitung ist eine von
1.800 aus dem Leseprogramm von

APA-DeFacto GmbH
MEDIENBEOBACHTUNG

1060 WIEN, LAIMGRUBENGASSE 10
TEL.: 01/360 60 - 5123
E-MAIL: defacto@apa.at
INTERNET: http://www.apa-defacto.at

Jonny-Moser-Park in Wien-Innere Stadt

T = e

Enthiillung des Jonny-Moser-Parks am 22. Mai 2018, von links nach rechts:
Gerhard Baumgartner (wissenschaftlicher Leiter des DOW), Bezirksritin Helga
Foitik (SPO), Bezirksvorsteher Markus Figl (OVP) sowie die beiden Séhne Mosers,
Joseph und James (Jimmy) Moser

Foto: Claudia Kuretsidis-Haider



Juli/August 2018 7
Aus dem Archiv
Nachrichten aus der Haft: Familienbande

Wie wichtig der Riickhalt durch Angehorige und die materielle ebenso wie moralische Unterstiitzung durch die Familie waren, zeigen
zahlreiche Briefe, Postkarten und Kassiber inhaftierter WiderstandskimpferInnen aus den Jahren 1938 bis 1945, die im DOW archi-
viert sind. Es sind subjektive historische Quellen, die — unter Beriicksichtigung des Entstehungszusammenhangs (limitierter und iiber-
wachter Postverkehr, Haftbedingungen, Isolation u. a.) — iiber Einblicke in den Héftlingsalltag hinaus ein sehr personliches Bild der
SchreiberInnen entstehen lassen. Fiir alle stellte die Korrespondenz die einzige, fiir viele auch die letzte Verbindung zur ,,Normalitét®
ihres fritheren Lebens dar.

Eine Auswahl aus den im DOW aufliegenden Hiftlingskorrespondenzen wird im Herbst 2018 auf unserer Website verdffentlicht wer-

den. Nachfolgend Ausziige aus den umfangreichen Briefsammlungen von Hans Zimmerl und Franz Plotnarek.

Hans Zimmerl (1912-1944)

Der Wiener Rechtsanwaltsanwérter Hans
Zimmerl war fithrend in der Osterreichi-
schen Freiheitsbewegung — Gruppe Scholz
tatig. Nach seiner Festnahme im Sommer
1940 gab Zimmerl als Motiv seiner politi-
schen Arbeit seinen ,,abgrundtiefen Hass
gegen den Nationalsozialismus und dessen
Trager” an (Schlussbericht Gestapo Wien,
17. 12. 1940). Er wurde am 23. Februar
1944 vom Volksgerichtshof wegen ,,Vor-
bereitung zum Hochverrat™ zum Tode ver-
urteilt und am 10. Mai 1944 im Landesge-
richt Wien hingerichtet.

Erhalten geblieben sind Nachrichten vom
Dezember 1940 bis Anfang Mai 1944
(DOW 3582); Adressatin ist seine Mutter
Josefine Zimmerl (geb. 1878), die sich
vom August 1940 bis 1. April 1943 eben-
falls in Haft befand. Die gemeinsame
Wohnung hatte als Treffpunkt fiir Bespre-

chungen und als Verwahrstelle der Wider-
standsgruppe gedient. Josefine Zimmerl
wurde am 8. Dezember 1943 vom Volks-
gerichtshof zu zwei Jahren Zuchthaus ver-
urteilt (durch die Vorhaft verbiifit).
Zentrales Thema der Korrespondenz ist
Zimmerls Sorge um seine Mutter und die
Hoffnung auf ihre Freilassung (alle Her-
vorhebungen im Original):

,,Lch hoffe fest, dal es Dir gesundheit-
lich gut geht und mit Gottes Hilfe wei-
ter ergehen wird! Das ist jetzt meine
grofBite Sorge. Mir wére schon leichter,
wenn Du wenigstens diese paar Zeilen
bekdmst und ich wiiite, da3 Du wohl-
auf bist. Uber mich brauchst Du Dir
wirklich keinerlei Sorgen machen,
liebste Mutter — schau nur auf Dich!
Mir geht es gut. (Unkraut verdirbt
nicht!) Also nochmals — Gottes
Segen!!!

»Wenn von Scholz die Anregung zu den Unternehmungen ausging, dann war

Dr. Zimmerl begeisterter Verfechter und Ausbauer derselben. Er war es, der die von
Scholz in der Theorie entworfenen Absichten vermoge seiner intensiven Tétigkeit
und nie erlahmenden Arbeitsfreude im Kampf gegen den Nationalsozialismus erst
in jenes Stadium brachte, das als ausgesprochene Vorbereitungshandlungen fiir
Terror- und Sabotageakte bezeichnet werden kann.“

Aus dem Schlussbericht der Gestapo Wien nach der Zerschlagung der drei Oster-
reichischen biirgerlich-katholischen Freiheitsbewegungen um Roman Karl Scholz, Jakob

Kastelic und Karl Lederer, 17. 12. 1940

Vielleicht ist der Wr. Untersuchungs-
richter so gut, und 146t Dir diese Zei-
len noch zu den Feiertagen zukom-
men. Ich hoffe, dass wir spéter die
Erlaubnis erhalten werden, uns mehr
zu schreiben — fiir heute nur diesen
Gruf3!*

LG I Wien, 22. 12. 1940

,Ich schreibe mit groer Besorgnis:
Was ist mit Dir? Ich habe schon so
lange nichts mehr gehort von Dir —
Dein letzter Brief war vom 15. 6.!
Seither habe ich iiberhaupt keine Post
mehr erhalten. Ich nehme an, Du bist
jetzt auch irgendwo aufBerhalb Wiens
und darum dauerts so lang; ich habe
auch schon mit dem Gedanken ge-
spielt, Du seist enthaftet, aber ich
fiirchte, daB [sic!] ist noch nicht der
Fall. Liebste Mutter, ich bitte, trachte
mir umgehendst — freilich, es liegt ja
nicht allein in Deiner Macht, aber
vielleicht gibt man Dir die
Maglichkeit, der Fall ist ja beriick-
sichtigenswert — trachte mir gleich
Nachricht zu schicken, wie es Dir
geht.”

Gerichtsgefingnis Anrath, 7. 8. 1941

,Wann werde ich aber ein ,normales’
Kuvert mit Briefmarke gestempelt er-
halten u. aus dem Umschlag schon se-
hen, dal Du zu Hause bist?!
Landgerichtsgefingnis Krefeld,

16. 9. 1942

,»Trotz allem: mein grdfster Wunsch:
Deine Freiheit ist jetzt erfiillt, was mir
1000x wichtiger als meine ist — ich
kann jetzt sozusagen bequem u. in
aller Gemiitsruhe sitzen. [...] Dafl Du
just am /. 4. in die Freiheit heimge-
kehrt bist, ist — klassisch!*
Gerichtsgefingnis Anrath, 8. 5. 1943

Zimmerls Schreibstil ist unsentimental,
fast durchgehend (selbst-)ironisch; ob Ein-
zelhaft, karge Gefdngniskost oder Zensur,
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alles wird meist mit leichter Hand kom-
mentiert. Anzunehmen ist, dass dies dem
zwischen Mutter und Sohn iiblichen Ton-
fall vor der Festnahme entsprach. Die
,Plaudereien® in schriftlicher Form halfen
vermutlich beiden, mit dem durch die Haft
verursachten physischen und psychischen
Druck umzugehen.

,|...] ich bin {ibersiedelt; vom Land in
die Stadt — wie das ja ganz Saison-
gemaB ist. (Und sich fiir das High-Life
ziemt). [...]

Ich trage hier wieder mein Gewand u.
Waische, was sehr angenehm ist — man
kommt sich furchtbar ,fein‘ vor. AuSer
diesem gibt es gar nichts Neues. Mein
Leben ist dasselbe wie bisher. — (Das
heif3t wie diese letzten 16 Monate —
frither wars doch etwas anders. Grad
ums’ Merken.) [...]

Mich freut, dall Du Dich in die Gesell-
schaft oder Commilitonen oder wie
ich sagen soll, so gut hineinfindest.
Ich wiinsche Dir wenige, dafiir aber
die nettesten u. amiisantesten Zellen-
genossinnen! — Nebenbei: Ich bin auch
hier wieder in Einzelhaft.*
Landgerichtsgefingnis Krefeld,

11.11. 1941

,Mutter, i3, i, iB! Zunehmen ist das
beste Vorbeugungsmittel u. eine
Kraftaufspeicherung. Du wirst lachen,
iiber solche Rede von mir: ,Weise
Spriich’ und Alltagsredensarten. Aber
ich habe eben friiher — in geradezu
manicheischer Torheit — das Essen
nicht genug eingeschitzt. — Na, —
nichstes Mal besser machen! (Statt zu
plaudern, komm’ ich, wie ich sehe, ins
Blodeln. Ich mach’ oft gute Witze hier,
wirklich I’art pour I’art — da ich sie
niemandem mitteilen kann, aber
Briefschreiben, so gern ich es auch tu,
kann ich beim besten Willen nicht.)
[...]

Apropos Briefmarken: Du brauchst
wirklich nicht zu frankieren. Einer der
letzten Briefe enthielt einen ausdriick-
lichen Vermerk der Zensurstelle — fuir
welchen hier gedankt sei! — Unsere
Post geht in Sammelsendung. — <Auch
einen anderen Vermerk — in welchem
wir um leichtere Federfiihrung ersucht
werden — mdchte ich Dir mitteilen und

Hans Zimmerl aus der Todeszelle im

LG Wien an seine Mutter Josefine
Zimmerl, 2. Mai 1944

ans Herz legen! [...]> Unsere
Schriften sind aber auch wild, ein
Grapholog hitt’ seine Freud’.
Landgerichtsgefingnis Krefeld,
29.11. 1941

Ernstere Briefpassagen wie etwa im ersten
Brief nach dem Prozess vor dem Volks-
gerichtshof und dem gegen Zimmerl ver-
hingten Todesurteil sind dagegen eher sel-
ten:

,,Meine liebste und beste Mutter!
Zuerst mochte ich Dir danken aus gan-
zem Herzen fiir alles, und jetzt ganz
besonders fiir Deine tliber allen Worten
stehende Haltung; ich werde — mit
Gottes Hilfe — mein Teil tun, Deiner
wiirdig zu sein! Aber verzeih, dass ich
noch Worte mache! — Ich bitte dich
heute mehr denn je, schau mir recht
auf Dich. Du bist und bleibst meine

erste und alles andere wesentlich tiber-
ragende Sorge. [...]

Mir, meine allerliebste Mutter, geht es
tatsichlich gut. Eine Uberraschung
bedeuteten ja die letzten Ereignisse fiir
mich keineswegs: was den Dingen so-
zusagen die Pointe nimmt.*

LG I Wien, 27. 2. 1944

In der Folge versuchte Zimmerl seine
Mutter, die sich um eine Begnadigung be-
miihte, vor allzu groen Hoffnungen zu
bewahren:

,»S0 sehr mich Dein Eifer — ich kann
mir Dich jetzt geradezu als wilde
Bérenmutter vorstellen! — so sehr mich
also dies freut, bin ich doch auch et-
was geriihrt und besorgt: ersteres,
wenn ich mir vorstelle, wie Du,
Liebste, auf dem wildbewegten Meer
von Hoffnungen u. Enttduschungen

e Ma, /
Name des Briefschreibers: Wien, IVII65, den- = L 4/7 e 194 7
p 4{ o Landesgdrichtsstrasse 11
Z zr P24 ~ B ¥
ﬁ S e i Gelesen: “4041 ...............

Besuche und Briefverkehr

sind den Strafgefangenen nur gestattet mit Angehérigen (Verwandten und Verschwigerten in aufs und absteigens
der Linie, Adoptivs und Pflegeeltern und +Kindern, Ehegaiten, Geschwistern und deren Ehegatten und Verlobten).

Schreiben,
Briefe diirfen nur mit Tinte gesdrieben werden.

aus denen der Absender nidht zu erkennen ist, werden demzufolge nicht ausgefolgt.

v Fristen fiir Besuche, Brlefqmpfang und sAbsendung

far Gefangene, die verurteilt sind zu:

Arrest und Haft: 1 Brief jede Wodhe, Besud1e nur in dringenden Fillen.
Kerker und schwerer Kerker unter einem Jahr, sjrenger Arrest und Gefingnis: 1 Brief alle 4 Wodhen,

1 Besud alle 2 Monate.

Kerker und schwerer Kerker tiber ein Jahr und Zushthaus: | Brief alle 6 Wodhen, 1 Besuch alle 4 Monate.
Briefe nichf dringlichen Inhaltes werden in der Zwischenzeit nicht ausgefolgt.

Beilegen von Geld,
Ansichtskarten werden nicht ausgefolgt.

Briefmarken und Bnefplmer ist unzulissig.

Kinder unter 16 Jahren werden zu Besuchen nicht zugelassen.
Sprechtage nur Sonntag von 8 Uhr bis 10 Ubr.
Der Einkauf von Raudiwaren und Lebensmitteln ist Strafgefangenen untersagt, die Anweisung von

Geld dafiir zwedlos.

Die Zusendung von Lebensmitteln, Rmd‘:\varm und Genussmitteln ist verboten.

Der Vorstand
der Untersucungshaftanstalt Wien L

Ty .
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hin- und hergetrieben wirst u. die
Inseln der frohen GewiBheiten sche-
menhaft ebenso auftauchen wie ver-
schwinden siehst; und besorgt bin ich,
weil ich fiirchte, dafl Du fiir die
Rechtsbeistinde Deine letzte Kuh aus
dem Stall treibst. Da bitte ich Dich
nun: stehe felsenfest in der Gewifsheit,
daB3, was immer kommt u. wie die
Wiirfel geworfen werden mogen, es
gut ist u. so sein soll; 1a3 Dich also
nicht von einzelnen irisierenden
Hoffnungen u. Riickschldgen beein-
drucken, die fliichtig sind wie der heu-
tige Tag, sondern sei unverriickbar und
autark in der Hoffnung, die unsere
Personlichkeit — ,persona‘, philoso-
phisch gesprochen — schlechtweg ist
u. wie diese, nein als diese unverlier-
bar. [...]

Von mir ist im Ubrigen nichts zu be-
richten; hochstens lieBe sich sagen,
dass es mich geradezu nervos machen
konnte, dass ich eigentlich gar nicht
nervos bin!“

LG I Wien, 23. 4. 1944

Wenige Tage vor seiner Hinrichtung
schrieb Zimmerl an seine Mutter, um sie
davon abzuhalten, in Berlin in seiner Gna-
densache vorstellig zu werden; dies ist das
Letzte in der Sammlung vorhandene
Schreiben:

,»|...] meine liebe Mutter, ich bitte
Dich: fahre nicht nach Berlin; ich
kann mir kaum vorstellen, dass eine
personliche Vorsprache Deinerseits
dort die Situation wesentlich zu dndern
vermdchte; Deine liebenswiirdige
Uberredungskunst ist ,dortamts unzu-
standig®, sozusagen. [...] es ist ganz
und gar nicht wiinschenswert, dass Du
Dich den Gefahren dieser Reise (die
ich immerhin einigermalien beurteilen
kann) aussetzt. (Von ihren korper-
lichen und seelischen Strapazen, die
nachgerade formidabel sind, gar nicht
einmal zu reden.) Dich in solchen
Gefahren zu wissen, in einem solchen

Lotteriespiel, wo bestenfalls(!) nichts
verloren werden kann — denn ich halte
Deine Vorsprachen dort, entgegen der
Ansicht meines Anwalts, fiir nicht ef-
fektiv —, wiirde mich schwer driicken;
darum mochte ich das Ganze Dir und
mir — ich unterstreiche gerade dies! —
erspart wissen. [...]

Unter den Dingen, die ich mir am
meisten winsche, steht das Bediirfnis,
wieder einmal ,g’scheit® zu reden,

u. zw. mit Dir (der Besuch ist dazu
natiirlich nicht geeignet, ich bin dabei
wie ein Traumwandler). [...] Auch
Spazierengehen u. Griines wiinschte
ich mir. (Im Ubrigen ist meine
Phantasie — schméihlich zu sagen! —
von Selchriicken u. Konditoreien zum
grofen Teil angerdumt.)*

LG I Wien, 2. 5. 1944

Franz Plotnarek (1904—-1943)

Der Mechaniker Franz Plotnarek aus Wien
sammelte ab 1937 Unterstilitzungsbeitrage
fiir die Witwe eines befreundeten Spa-
nienkd@mpfers. Durch diese Tatigkeit kam
er in Kontakt mit Angehdrigen der kom-
munistischen Bezirksorganisation Wien-
Ottakring, eine von mehreren Gruppen,
die 1939/40 um den Aufbau einer neuen
Wiener Stadtleitung konkurrierten. Franz
Plotnarek beteiligte sich an der Her-
stellung und Verbreitung kommunistischer
Flugschriften und war eine Zeitlang Kas-
sier der Gruppe. Durch einen Spitzel war
die Gestapo Wien ab Mérz 1940 iiber die
Ottakringer KPO-Gruppe informiert, war-
tete aber mit dem Zugriff ab. Plotnarek
wurde am 31. Janner 1941 festgenommen
und am 15. Dezember 1942 wegen ,,Vor-
bereitung zum Hochverrat® vom Volks-
gerichtshof zum Tode verurteilt. Am
16. Mérz 1943 wurde er im Landesgericht
Wien hingerichtet. Im Sterbebuch der Ge-
fangenhausseelsorge ist {iber seine letzten
Stunden vermerkt: ,,Als iiberzeugter Mar-
xist lehnt er Sakramentenempfang ab, er-
klart, er sei ein guter Christ, weil er die

Néchstenliebe gepflegt und im Herzen ge-
tragen habe, nicht auf den Lippen wie an-
dere.”

Die im DOW aufliegende umfangreiche
Korrespondenzsammlung (DOW 51.887)
enthilt nicht nur Postkarten und Briefe so-
wie einige aus der Haft hinausgeschmug-
gelte Kassiber Franz Plotnariks an seine
Familie, sondern auch Schreiben seiner
Frau Anna und der 1932 geborenen Toch-
ter Grete. Plotnarik bleibt auch wihrend
seiner Haft Bestandteil des Familienle-
bens. Er erfahrt von Problemen, mit de-
nen seine Frau etwa bei der Arbeitssuche
konfrontiert wird — ,,Stell dir vor, es hat
mir sogar schon so ein Menschenfreund
den Rat gegeben, mich von Dir zu tren-
nen! Die Antwort, die ich dem gegeben
habe, brauche ich Dir wohl nicht zu schil-
dern, gelt? (Postkarte von Anna
Plotnarek, 23. Oktober 1941) — ebenso
wie von Erfreulichem wie den Schulerfol-
gen seiner Tochter. Bei wichtigen Ent-
scheidungen wird Plotnarik um Rat oder
Zustimmung gebeten (alle nachfolgenden
Zitate in Originalorthographie):

,,Du fragst mich ob ich damit einver-
standen bin das sie [Grete] anschlis-
send an den 4 Klassen gleich die
Mittelschule besucht, das ist doch
selbstverstandlich, wenn sie schon
selbst will ist ein Beweis das sie
Erfolg haben wird. Was das
Klavierspielen anbelangt und sie wirk-
lich Lust und Liebe dazu hat, noch da-
zu wenn ihr Dein Vater ein Klavier
kaufen will, macht es mir nur Freude
wenn sie etwas lernt und spéter einmal
einen besseren und leichteren Beruf
ausiliben kann als wier. [...]

Liebe Greterl!!

Besten Dank fiir Deine 1. Zeilen [...]
es freut mich auch das Du brav bist
und so viel essen tust, aber was mich
am meisten freut kannst Du Dir wohl
denken, nicht?, das Du die Absicht
hast eine hohere Schule besuchen und
Klavierspielen lernen willst. Wenn Dir
Grofvater ein Klavier kauft, mufit du
aber wirklich Lust dazu haben, denn
das kostet sehr viel Geld. Du machst
mir eine tiberaus grofle Freude damit!!
Viele Bussi v. d. Vater.”
Gerichtsgefingnis Margarethen/Mit-
tersteig, 21. 9. 1941

Erkennungsdienstliche Aufnahme
von Franz Plotnarek, Jinner 1941
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»Also wir alle die ganze Umgebung hilt die Daumen fiir Dich! Also nun viele Millionen Busserln schickt Dir
vom ganzen Herzen Deine immer im Geiste bei Dir weilende Greterl!!!“ — Grete Plotnarek an ihren Vater, 4. 1. 1943

,,Habe von Dir schon sehr lange keine
Post bekommen, da ich nicht annehme
dass du mich so lange darauf warten
ldsst, so ist nur anzunehmen dass sie
auf der Stapo liegen bleibt [...] Bei
dieser Gelegenheit spreche wieder ein-
mal wegen Besuch vor, da es doch be-
reits 9 Monate sind seit ich verhaftet
wurde und wier uns seither nicht gese-
hen haben. Du kannst Dir garnicht
vorstellen wie ich mich sehne, Dich auf:
und Greterl endlich wieder einmal zu
sehen. Wie geht es euch beiden?, hast

selbstverstandlich ist es mir recht dass
sie eine hohere Schule besucht, denn
sie soll sich einmal leichter ihr Brot
verdienen als wier.*

LG I Wien, 2. 3. 1942

Fast alle Briefe Plotnariks an seine Frau
enthalten einen eigenen Abschnitt fiir sei-
ne Tochter, auch vor der Aufnahmeprii-
fung fir das Gymnasium muntert er sie

,.Ich werde bestimmt an diesen zwei

von mir geerbt, wiinsche aber Dir und
mir das Du weiterhin so bleibst wie
bisher. Wegen deiner schlampigen
Schrift im letzten Brief bist du aber
sehr spét daraufgekommen, es soll
kein Vorwurf sein, das hast Du jeden-
falls von mir, aber auch das wird sich
bei Dir dndern.

LG [ Wien, 6. 6. 1942

Uber den Ausgang seines Verfahrens vor
dem Volksgerichtshof macht sich Franz
Plotnarek keine Illusionen:

Du schon Arbeit?, lernt Greterl gut?,
ist sie brav?, oder merkt man das ich
nicht zuhause bin?*
Gerichtsgefingnis Margarethen/Mit-
tersteig, 19. 10. 1941

,,Dass Du fiir mich Biirgersteuer be-
zahlen sollst, wo ich doch iiber 1 Jahr
kein Einkommen habe, ist mir uner-
klarlich [...]. Es tut mir sehr leid dass
sie Dir noch mit solchen Sachen den
Kopf voll machen, noch dazu dass sie
bis in’s Geschift kommen und Deinen
Lohn pfanden. [...] Wegen Greterl ha-
ben wir doch schon gesprochen,

Tagen fest an dich denken und wiin-
sche Dir nur dass Du die Priifung gut
bestehst, da doch Dein weiteres
Fortkommen davon abhingt. Ich weiss
auch das es ein grosses Opfer ist, fir
mich wire es jedenfalls ein sehr gros-
ses gewesen so viel zu lernen da ich
viel lieber mit einen ,Fetzenlaberl® ein
Match gemacht, oder ,Ang’méuerlt’,
oder in den Wald gegangen wére und
,Rauber und Schanti‘ gespielt hatte.
Deshalb freut es mich um so mehr
dass du solche Lust zum lernen hast.
Auf das bilde ich mir aber nichts ein
denn das hast du ganz bestimmt nicht

,,Du schreibst ich soll nicht gar so
hoffnungslos sein. Wenn ich es bin so
nicht meinethalben sondern nur wegen
euch armen, und wenn Du auch nicht
glauben kannst dass ich Dir und
Greterl fiir immer entrissen werde[n]
koénnte so muss man ernstlich daran
denken. Obwohl auch dadurch euer
Leben zerstort wire bitte ich Dich
auch das mir zu liebe iiberwinden und
nur an die Zukunft unseres Kindes
denken. [...] Es freut mich auch im-
mer dass Du und Greterl mir Mut und
Zuversicht zusprecht, obwohl ich
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iiberzeugt bin dass Dir nicht ganz so
zu mute ist, von Greterl ganz abgese-
hen, die kann den Ernst der Lage noch

nicht so ermessen, darum muss man
sie vorldufig in ihren Gliick lassen, sie
wird es wahrscheinlich noch zu friih
erfahren miissen.

LG I Wien, 22. 11. 1942

Auch Anna Plotnarek macht sich auf das
Schlimmste gefasst, wie aus einem Brief
vom 16. Dezember 1942 hervorgeht, will
aber alle Mdglichkeiten ausniitzen (An-
fang Janner 1943 reist sie mit Grete nach
Berlin, um Gnadengesuche einzureichen):

,.Du sollst nicht glauben, daB ich ver-
zweifelt bin, ich war es nicht einmal

Name des Briefschreibers:

gestern, nachdem ich Dein Urteil ge-
hort. Erstens kam mir dieses nicht un-
erwartet, da Du mich, wie es Deinem
Charakter entspricht, bereits darauf
vorbereitet hattest und zweitens kann
und will ich die Hoffnung noch nicht
aufgeben. [...] Ich verspreche Dir
auch nach wie vor, sollte es wirklich
zum Schlimmsten kommen, daf3 ich
das Schicksal meistern werde, auch
wenn es mir noch so hart ankommt,
ich weil3, daB3 Dir das Heiligste Dein
Kind ist und eben deshalb ist es auch
mir heilig. [...] Dir ist nur die Pflicht
auferlegt, Dich nach Mdoglichkeit ge-
sund zu erhalten und Dich nicht durch
Kummer um uns unterkriegen zu las-
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Brief Franz Plotnareks aus der Todeszelle an seine Frau Anna, 14. 3. 1943
Ganz unten ein Vermerk der Zensurstelle, dass ,,Briefe mit solch kleiner und nicht vor-
schriftsmafBiger Schrift” zukiinftig einbehalten werden.

Ein Kassiber, datiert mit 27. 2. 1943, liest
sich wie eine Verabschiedung Plotnareks
von seiner Frau (&hnlich auch Plotnareks
Brief aus dem LG I Wien vom 14. Mirz

1943):

,,Was unser Kind betrifft weiss ich
dass es in keine besseren Héande sein
kann als in Deine und ist auch fiir ein
Kind besser bei der Mutter zu sein als
beim Vater, wenn es schon sein muss
einen Teil zu verlieren, darum bitte ich
Dich vorsichtig zu sein damit Du ihr
nicht auch noch entrissen wirst. Ich
habe mich, obwohl ich noch nicht jede

Hoffnung aufgegeben habe, mit mei-
nen Los derart abgefunden dass ich es
nie fiir moglich gehalten hétte mit so
einer Ruhe dem Ende endgegen sehen
zu konnen, natiirlich hast Du daran
einen grossen Anteil, selbstverstdnd-
lich auch unser Kind, durch eure un-
endliche Liebe und Stirke. [...] Weil
ich eben weiss dass Du das alles be-
zwingen wirst [...] deshalb macht es
mir meine Lage so ertréglich, ausser-
dem gewdhnt man sich daran wen[n]
jede Woche zirka 25 Menschen ermor-
det werden.*

Auf einem zweiten Blatt, datiert mit
3. Mirz 1943, fiigt er hinzu:

»Spiter, und dass ist mein Wunsch,
wirst Du Dir bestimmt wieder einen
guten Genossen und Lebenskamera-
den finden [...] Dass Du allein bleiben
sollst hast Du Dir wahrlich nicht ver-
dient, ich bin auch tiberzeugt dass Du
mich nie vergessen wirst, dazu hattest
Du mich viel zu lieb.”

Gedenkstiatte Steinhof
wird saniert

Aufgrund notwendiger Arbeiten bleibt
die vom DOW betreute Gedenkstitte
Steinhof  (Otto ~ Wagner  Spital,
V-Gebiude, Baumgartner Hohe, 1140
Wien) vom 2. Juli bis 15. August 2018
geschlossen.
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